VETERINARIJOS SERTIFIKATO PAVYZDYS ZMONEMS VARTOTI SKIRTY
ZUVININKYSTES PRODUKTUY IMPORTUI

Puslapis is
SALIS - CHILE ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas I.2. Sertifikato Nr. 1.2.a

| dalis. Informacija apie iSsiystq siunta

Vardas, pavardé (pavadinimas)

I.3. Centriné kompetentinga institucija

Adresas Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura
I.4. Vietiné kompetentinga institucija
Tel.
I.5. Gavéjas 1.6.

Vardas, pavardé (pavadinimas)

Adresas

Pasto kodas

Tel.
I.7. Kilmés Salis ISO kodas| 1.8. Kilmés regionas Kodas
CHILE CL

ISO kodas

1.9. Paskirties Salis .10.

1.11. Kilmés vieta

Vardas, pavardé (pavadinimas) Patvirtinimo numeris

Adresas

1.12.

1.13. Pakrovimo vieta

I.14. 18vezimo data

LT

1.15. Transporto priemoné
Lektuvas _| Laivas _| Gelezinkelio vagonas ]

1.16. |vaziavimas | ES PKP

Keliy transporto priemoné [] Kita __|

Identifikacija: 1.17.
Dokumento numeris:

1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)

1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatdra 1.22. Pakuodiy skaicius
Aplinkos __| Atsaldyta [ ] Uz8aldyta [
1.23. Plombos / talpyklos numeris 1.24. Pakuotés tipas

1.25. Prekés, sertifikuotos: Zmoniy maistui  [X]
1.26. 1.27. Importuoti ar leisti jvezti | ES D
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis |moniy patvirtinimo numeris
(mokslinis Prekés pobudis Apdorojimo Gamybos jmoné Pakuodiy sk. Grynasis
pavadinimas) budas svoris



jimenap_rosas@hotmail.com
Texto tecleado
Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura
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Puslapis i$

Zuvininkystés produktai

imas

sertifikavi

Il dalis

II. Sveikatos informacija Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

I1.1.

11.2.

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.3.1
11.2.3.2

11.2.3.3

(1)Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas

AS, toliau pasirases, pareiskiu, kad esu susipaZzines su atitinkamomis reglamenty (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 852/2004, (EB) Nr. 853/2004 ir
(EB) Nr. 854/2004 nuostatomis ir patvirtinu, kad nurodyti Zuvininkystés produktai pagaminti pagal nustatytus reikalavimus ir visy pirma tai, kad:

- jie atvezti i$ jmonés (-iy), kuri (-ios) jgyvendina programa, pagrista Rizikos veiksniy analizés ir svarbiyjy valdymo tasky (RVASVT)
principais pagal Reglamenta (EB) Nr. 852/2004;

- jie buvo pagauti (surinkti) ir tvarkomi laivuose, iSkrauti j kranta, tvarkomiir, prireikus, paruosti, perdirbti, uzsaldyti, atSildyti laikantis higienos
reikalavimy, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo VIl skirsnio I-I1V skyriuose;

- jie atitinka Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo VIII skirsnio V skyriaus sveikatos standartus ir Reglamente (EB) Nr. 2073/2005 dél
maisto produktams taikomy mikrobiologiniy kriterijy nustatytus kriterijus;

- jie supakuoti, laikyti ir veZzti laikantis Reglamento (EB) Nr. 853/2004 |1l priedo VIl skirsnio VI-VIII skyriaus reikalavimy;
- buvo pazymétiidentifikaciniu Zenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 |1 priedo | skirsnj,

- gyviems gyvinams ir jy produktams — jeigu jie yra akvakultdros kilmés — taikomos garantijos, numatytos remiantis Direktyva 96/23/EB,
ypac jos 29 straipsniu, pateiktuose likuciy kontrolés planuose, ir

- buvotinkamai atlikta oficiali ju kontrolé, nustatyta Reglamento (EB) Nr. 854/2004 Ill priede.
(2)(4)Gyvﬂnq sveikatos patvirtinimas, skirtas akvakultiiros kilmés Zuvims ir véziagyviams

(®)(")[Reikalavimai, taikomi epizootinei hematopoezinei nekrozei (EHN), Taura sindromui ir geltongalviy (angl. Yellowhead) ligai
imliy rasiy gyviinams
AS, toliau pasiraSes oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad Sio sertifikato | dalyje nurodyti akvakultdros gyviinai arba jy produktai:

(®)kile i§ 3alies ir (arba) teritorijos, zonos arba teritorinio vieneto, kuriuos mano 3alies kompetentinga institucija paskelbé esanciais
neuzkréstais (4) [EHS] (4)[Taura sindromu] (4) [geltongalviy (Yellowhead) liga] pagal Direktyvos 2006/88/EB VIl skyriy arba atitinkama OIE
standarta,

i) kai apie atitinkamas ligas turi biti praneSama kompetentingai institucijai, o kompetentinga institucija privalo nedelsdama iSnagrinéti
pranesimus apie jtariamus uzkrétimo atitinkama liga atvejus,

ii) visiatitinkamoms ligoms imliy rdsiy gyvinai jveZamii$ neuzkrésta paskelbtos teritorijos, ir
i) atitinkamoms ligoms imliy rdsiy gyvinai nevakcinuojami nuo Siy ligy]

(3)(4)[Reikalavimai, taikomi virusinei hemoraginei septicemijai (VHS), infekcinei hematopoezinei nekrozei (IHN), infekcinei lasisSy
anemijai (ILA), koi herpeso virusui (KHV) ir baltmei (vitiligui) imliy rasiy gyviinams, skirtiems valstybei narei, zonai ar teritoriniam
vienetui, kurie paskelbti esanciais neuzkréstais arba kuriuose vykdoma atitinkamos ligos prieziiiros arba likvidavimo programa

AS, toliau pasira3es oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad Sio sertifikato | dalyje nurodyti akvakultdros gyvinai arba jy produktai:

(6)ki|Q i§ Salies ir (arba) teritorijos, zonos arba teritorinio vieneto, kuriuos mano S$alies kompetentinga institucija paskelbé esanciais
neuzkréstais (4) [VHS] (4) [IHN] (4) [ILA] (4) [KHV] (4) [baltme (vitiligu)] pagal Direktyvos 2006/88/EB VI skyriy arba atitinkama OIE standarta,

i) kai apie atitinkamas ligas turi bati praneSama kompetentingai institucijai, o0 kompetentinga institucija privalo nedelsdama iSnagrinéti
praneSimus apie jtariamus uzkrétimo atitinkama liga atvejus,

i) visiatitinkamoms ligoms imliy rGsiy gyvidnai jvezami i neuzkrésta paskelbtos teritorijos, ir

i) atitinkamoms ligoms imliy rasiy gyvinai nevakcinuojaminuo Siy ligy]

Vezimo ir zenklinimo reikalavimai

AS, toliau pasirases oficialiai paskirtas inspektorius, patvirtinu, kad:

nurodyti akvakultiros gyvinailaikomi sglygomis, jskaitant vandens kokybe, nekei¢ianc¢iomis jy sveikatos biklés,

vezimo talpykla ar mazasis zvejybos traleris prie$ pakrovima yra Svaris ir iSdezinfekuoti arba anksciau nebuvo naudoti, ir

siuntos tapatumas nustatomas i$ talpyklos iSoréje arba, vezant mazuoju Zvejybos traleriu, laivo manifeste esancios jskaitomos etiketés su
atitinkama informacija, nurodyta $io sertifikato | dalies .7—1.11 langeliuose, ir i$ tokio uzraso:

“(4)[2uvys](4)[Véiiagyviai], skirti (-os) vartoti zmoniy maistui Sajungoje”.

Antspaudas Parasas:
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SALIS - CHILE Zuvininkystés produktai
1. Sveikatos informacija Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
Pastabos
I dalis

- 1.8 langelis. Kilmés regionas: jei tai susaldyti arba perdirbti dvigeldziai moliuskai, nurodyti gamybos teritorija.
- 1.11 langelis. Kilmés vieta: i§siuntimo jmonés pavadinimas ir adresas.

- 1.15 langelis. Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar pavadinimas (laivo). ISkraunant
ir pakartotinai pakraunant pateikiama atskira informacija.

- 1.19 langelis. Nurodyti tinkamus Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 05.11,
15.04,1516, 1518.,1603, 1604, 1605 arba 2106 pozicijos kodus.

- 1.23 langelis. Talpyklos tapatumo nustatymas / Plombos numeris: nurodyti plombos serijos numerj, jeigu jis yra.
- 1.28langelis Prekés pobudis: nurodyti, ar akvakultlros kilmés ar laukiniai.

Apdorojimo badas: nurodyti, ar gyvi, atSaldyti, susaldyti, perdirbti.

Gamybos jmoné: perdirbimo laivas, laivas—$aldiklis, uosto $aldytuvas, perdirbimo jmoné.
Il dalis

(") Sio sertifikato I1.1 dalis netaikoma $alims, kurios taiko specialius visuomenés sveikatos sertifikavimo reikalavimus, nustatytus lygiavertiskumo
susitarimuose arba kituose Sajungos teisés aktuose.

(?) Sio sertifikato I1.2 dalisnetaikoma:

a

Rl

negyvybingiems véziagyviams, t. y. nebegalésiantiems iSgyventi juos sugrazinus j aplinka, i$ kurios jie buvo paimti,
b) Zuvims, kurios buvo papjautos iriSdarinétos prie$ jas iSsiunciant,

c) zmonéms vartoti skirtiems akvakultlros gyviinams ir jy produktams, pateiktiems rinkai jy toliau neperdirbant, jei jie supakuoti i mazmeninei
prekybai skirtas pakuotes, atitinkanc¢ias Reglamento (EB) Nr. 853/2004 nuostatas dél tokiy pakuociu,

d) véziagyviams, skirtiems perdirbimo jmonéms, gavusioms leidimg pagal Direktyvos 2006/88/EB 4 straipsnio 2 dalj, iSsiuntimo centrams, valymo
centrams ar panasioms jmonéms, kuriose jrengta nuoteky valymo sistema, nukenksminanti atitinkamus patogenus, arba kuriose nuotekos
valomos kitomis priemonémis, dél kuriy rizika, kad ligos iSplis j natdralius vandens telkinius, sumazéja iki priimtino lygio,

e) véziagyviams, skirtiems tolesniam perdirbimui prie$ teikiant vartoti Zmoniy maistui jy laikinai nelaikant apdorojimo vietoje ir Siuo tikslu
supakuotiems bei paZzenklintiems remiantis Reglamentu (EB) Nr. 853/2004.

(3) Siosertifikato I1.2.1ir 11.2.2. dalys taikomos tik rGsiu, imliy vienai ar daugiau atitinkamo punkto antrastinéje dalyje nurodyty ligy, gyviinams. Ligoms
imlios raSys iSvardytos Direktyvos 2006/88/EB IV priede.

(4) Paliktitinkama varianta.

() Jei tai EHN, Taura sindromui ir (arba) geltongalviy (Yellowhead) ligai imliy risiy gyviiny siuntos, $i frazé turi bati palikta siekiant, kad siunta bty
leidZziama jvezti | bet kokig Sajungos dalj.

() Kad baty leidziama jvezti siunta | valstybe nare, zona ar teritorinj vieneta ($io sertifikato | dalies 1.9 ir 1.10 langeliai), kurie paskelbti esangiais
neuzkréstais VHS, IHN, ILA, KHV ar baltme (vitiligu) arba kuriuose vykdoma priezidros ar likvidavimo programa, parengta remiantis Direktyvos
2006/88/EB 44 straipsnio 1 arba 2 dalimis, turi bati palikta viena i$ Siy fraziy, jeigu siuntoje yra gyvinuy, priklausanciy rasims, kurios imlios ligai (-
oms), kuria (-iomis) valstybé naré, zona ar teritorinis vienetas néra uzkrésti ir dél kurios (-iy) vykdoma (-os) programa (-os). Informacija apie
kiekvieno Sajungos Gkio ar moliusky auginimo ploto statusg dél ligos galima rasti
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

- Antspaudo ir paraso spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrasy spalvos.

Oficialiai paskirtas inspektorius
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis)
Kvalifikacija ir pareigos

Antspaudas ir data Parasas
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